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Ly i sbond bes coniegred de wécuribs,

AVERTISSEMENT! Vedller & ce gue ia swrlaca
chaude de Fapparei nenire e convtact direct
aves la peaw, en particulier les oreibles, bey yeus,
be winage et be cou.
AVERTISLIMENT | e touchae pas ke rylindrs el
boregus Fapgarsil @i allussd

IRSTRUCTIONS DUTILISATION

= Adsurei-wonigpa von cle v u soni woy et pard slivmend
dhimyr k. Difwiia b Chisewluni un mischis pedta & dam
e an forme,

= Taurreer le bouton de riglage de tempdratune pos
siumer Nappareil = yectionrer un reglige adapin
& wlrg fypw e chaveie, Le wargant laranyn chgnoie
gy £ i L B el L e s e e AT R,
Remargues | seni e coiflage, penser 3 moine b gaes
thaemmonislstant universed o la s avec gusie sous
prepuler s chaveur autour du cylingie

2 Ppnpr une mdicha de cheveun b prrimn § cenlimiiey
dirl dltirw, pus plader Fappaned jusks & o8 de &
mbcho B prenass soin de o divge wers B bak Bn
direction de Fépaiite.

- Errouler lp méche autour da cylindre en commengans
B Lo partie Ly plen byige o ool -0, Combnuies § enmiler
L b i il L e da Cylindd, juicedl la
poimie des choseus.

s Malmiener lentntm®é de la méche en place pende
5 & B osrcorudey, en foncticn de vodie iype de cheveus.
vy, davinded ou reliifad b miche de dheveua of
ritiag Fappaied.

= L | bouche reficsdin avant deda martine en forme.

= Aépedter Fopivaton poor chaque miche

= Apris lilirbon. towne: fe bowion de réglage de
lempsdatue en postion = 0 = ghn détrindre Tappaned
Eriuili, dibrancked i coedon dalenailation.

= Lateies Vappaeed] refenidr masen de lo ranges

Begluges de empdaaturs

S v el nohE T, déBcabs, Soloby - didolons,
privildgivg Wy sdglagen du Inmgeivatuie Plus midivi
5 virs Chiseinn 500 plun dpais, aiiser s sbglages plus
InbenseL

Hous voo duggemng de ioujourns pfiectuer en fest ko
ol I premsbie utilaation, Ow celie fgon, wous serer
corilunds dufiiie Ls Inegiriluen adbquale g vl
iy e Chiveon, Comsrences par b rdglags b plus
DAL gy pugeeEnber b iemedratune fagn'd obteni e
riauttat soudang

Wl wn gpesdis diah rd Gligan de Bempatralune

-] 15 = 350 b9l °C
T T50-160C 20 = 190-700 T
= 1T L %5 = {0-10
0 = TFO-1a0 T 0= 325°C
Mirri] anilees g1l guic

Cer apoanedl e9 dote d une lonction o amét setomabgue
por phus de wcungs, Y Uappereil resie albere pn
eoidin pEndad gl de T2 smubes, I WSbEndra
auluimatgquement. 51 vous iouhases comsticost § otlivey
Cappared plus longlemps, 1| veos i de foumear le
Bodnn de raglage de lemparsiune an podition » 0 s & de
sélectionner wn réglage adagi® & woire bype de cheseas
afin de remettie lsppareil ss maenche

Tapls theid moidaiitant

Ot aoparedl B fowrre avec un taph themsorisisient &
wifiser pendeet el apres e cotfsge. Pendant | e lisabon,
re dépener jamak laggianel] vl wre wrlade seosibibe b fa
chidlime, Frdbitian 3l v ey & Taph thanandsid ey
tourni seec Vappaneil. Apeds weilisebon, éleigres o
debsancher Fappareb, Manteneris hor e poonde
dles enfiras, car @ spvters §ri chagsd pendant plaieecs

L 1T

i thelermosd sistant

IMPORTANT | Cri apparc? est fownd pec un geed
themomssstant wewériel qui vwoun prreel de peologer
wilrd prain Eonlre 10Ul Somle] leegpidEne dval |6
eytingdim lnimgue voun @il une msche de Chisiuae
FULDUE OF NEpareil Le gand merenoet=Uustant 4 b8 oo
aEwchpivement poar offrir gne progection de base condre
wey eveniuel corfec], Foul comact penlongd werc la
tiarlale o hads prireodguistioun mionfan S gl

SviK & ENTRETIEN

Four garder woire sppare dom 2 condiiomoprimales,

wimaller waivre b= irabuctions c-desaous,

s Wimrwmibed pay e clide deimelasn aviour de
Vaguarail, Eroncsalier plird oalud of wlpamdinent, b o
iz Mninanl

~mluzm Fappared aver e condom dialimerniatinn

u
+ Chibar P Mappaed dpris chaiue dlilaaion

Msinif 1 Rk Ly Endlructices sl

WARMING! Take care 1o asvodkd tha hot surfads of
tha appdisnce coming into direct comtact with the
ekin, im particular the asrs, eyes, face and neck,
WARMINGI Do nod touch the hot barrel when the
appllance Han.

HOAW TO USE

+ Erre the hair iy dry sndd combed threugh o remcees
any langked. Devide the hair indo sectiors seady Tor
wtyling.

v FoAanE BN bemperaiung dial by tuen the appiance on e
10 select 3 heat aetbng Tulseds Tor yoa nair typa. The
radcator light will b until the mlecied iemperabee
Fuay bspir reis Feeed
Flasis mobe: Balore slylng make sshe Bhe il
et glowe = woen o thie Band sshich i wrappieg the
v around the barel

« Nake g wectinn ol hair, staring 2 inches Bom the soaip
anid place the gppllancs hiest 1 B heiF section,
wrguning he end ol the appliance ju pesiting diowe
TS e dltail chist .

v SEan wiseding ter KAl around bhe eidet par of the
harred, Keep winding the har down the lengeh of the
Srred urdid theie is nn moee hali 0 éeag sroorsd

=Held the end of tha haw in plite Ter 58 secangs,
dipnding on yos' hir type, Thes e o reloase
1he section of hair and pufl the applisnce g

+ Al thee ol boopood befose skyling

+ Pepeal oy pach iedciion ol hak

o Al ki, rodalo W Qostgesrd lare O il 6 Uhaet T ponseeey
in iwabch off and eeplug ihe spplasoe.

w Alcay tha appliance b conl belore shoring W,

Hual Settingy

1T o g el Firt, Dleachin] o kit Bal, uss
e loever bt peRtingu. For thicki haly, uso The higher
fead sEitings.

It iy suggesed bo dways compiele @ 1e on indal use o
phiars B Enirec] lempersiod [§wmeid Gn She hair fype
St i B s il MR TRG andd inCrians Thie lompeyatoee
il deiieed resof b achavad.

[leiow iy @ guics of the temparature wiings

o 1 = 11
1= 150 1650C 20 = T3 30T
5 = 160- 170" 25 = 30 F10NC
I@= 170-18I°C 0= 1100
Auta Shut OF

Thei applisnce Bas an aomalic sl of Tatwg o
added safiety. i the appliance is weiiched on for smore
fran 72 minutey confirescusly, o wil pubcevarticaly
ittt off, W ycs wish bo continue uyeg the applance
e thdy time, wmply retate the sereperatune dial o the
W position e thied 10 @ Bead seing suilabile foe i
haur rppe B0 T e posvelt on again

Heat Protertion Mt

I'hn spefisrice cirmes with & heat prodeghion caal Tor use
duiing snd ofled dying. Duiing o, do nol plice the
anplanae o by heal wenithee brface, cven sl wikeg
e hizat reat prossded. Adter wae, dwiton off and unplag
e pppiiance. Contmue 80 keep ol of regch: of children
A wall rerrakn hal S0 wresial miiuies

Haat Pradactive Glove

IMPOHRTANT] A unescrsal hest prolechsss Qfows Bae
e qupplied to heip protect the hand from Emponey
cantaict with e kil when wippog the Ralk atoued
i appllanco, Thio heat pooten B ghove i soly distiihe
o give inidel contact prodection. Dicomion will be
cinad with prodonged contact with the ol sinface.

CART & MAINTENARCL

To hidp hiigp wina applande n Dwe B povilie
ol o, Sl ow Thie slege bebow:

« (Do not wirap Bhe lead wround e appllance. seiesd ool
fhi kel ko by by the side of the sppliance.

s el ume the appieres al a fnelch bam e poeer
Dol

o Y g aTRET L

Livten S hirte riers die Sicherheitshenssice

ACHTUNGE Achten Sie darauf, dass die heie
DOberfliche dey Garites micht direkl m#t der Haut,
Inabssondere dan Ohram, Augan, Goskchl und
Hals im Borih kommi.

ACHTUNGE Wicht den hellen Helzzplinder
hardi hren, wenn das Gerdt eingeschaltet ist,

GERRALUCHEARLEITUNG

 WisgewHam She o, e ded Hase tecken ond
durchgekdmmi &r, 2o dags & keing Knbichen mts
emihalt Deretten Sie das Faar auf des Soylen v, imcdem
S ey in Ahuchnitte sufteien

<Dshen e den Terepsrduceger, um des Gedd
winsachulien und pea Ke lhieh Hasrtpp geoaneie
Temporatuisieie pu wihien Dis Anpeige uchae biinkt,
bis die gemihie Temperatur eneachd ist
Anmarkung: Beyver Sie ma dem Styen begrean
wihien  Sie bBide  doedl  dia ded  Ueiepraal-
Hitsssbetiulssandschiih an der Hasd gotragen werdl mil
dizi Sie daa Maar um den 51l edckein.

+ L paprsirShne e hmengnd ca. 5 omovon der Eoplhao
rrrifered baginnen; das Geeds wo reben die Fsarnbribees
haiteri, s ay Ende e Gavdits mach unten in Tiinung
Schulter neigl,

+Begireen Sie damit. det Hase us den Destesoen Ted
dey Stabs o wickeln. Caew das Hear dber die ganie
Linge des SEabs wellerpckeln, bis die greamie §e fne
inlgewnthell 1§,

« Chii Hi g i i riaicts Hisd iy 5 B Sisbiannden Ling dai
haen. Dansch die Hearstedhng wieder strsiciien odes
Fredgeben und dar Gerdt hersusaieen,

+ Diie Lng o v demy Wyfwieren immeen abkohien lsiiem

+ Db Viorgadeg T heds Haavit e snsdurules

s Riech des Gebrauch din TempeiElumigles wisis
! I dicher, we dos Gerdt srsnchalion, dnd den
Mrizsbecker niefsen.

+ Dl Garrirt o dems Venmtauen airiirhlen byvsen

Toivii gt bufani

For emphediches, Teisgs. gebicichses oder kloniorbes
Hapr aoiBer S Ene nipdige  Temperatwrshule
wihlen, Mo dickemy Hage konnen Sie sine dey FSFemen
Termgsevaturilulem eraksiien

E4 i1 rEtkam, bai dar seRIen T Evan
T dunchiead Dhren ., wen Soberaus iedoen, dass 3iE richgape
Tempeerahar B derm jeveeiligen Haariyp verwendet wird
Wt et reedrigaten FinsteSung begiesn und desach
dia Terepmraiur avhihen, b dis gewlenicste Ergebrin
P T

Machinlgens Fden
Ferperatursinitalingen
]

Hirwe e fit] [ =]

1% = 18- Fnd
1= 150-180°C MY = 1) PE0C
§ = W6D-10°C 5 = Z320C
0 = 110 Mp=FHIC
Awiosatinche AbicBalfunkilion

Db, Sl woillg dlsdi e Alrchallsulamets, um
ran nassiche Sichshe u bieien. Wenn des Genmn
Aanger i T2 Mirisen koed e loh in Detriel 1. acmabie
9 Wiy Eimakack s Wenn Sl o G mach disse
Tatl ww e weraenden mbchien, dishen Se sinfech den
Termperalurmegler s dio Povtion «De wrd dien o pre
1ir ihien Hasriyp gesigneie Tempenriundide. um 4
Garal wisder onpuschadten,

HHawachstama Fe

Tiiess Gavin wand it @iy Hpesc hinemass gefoten, da
b wnd nady dem Srdling eerwerde] wesden kann
Legen Se cad Gedt wahrend ey Gebnwachs niche aul
ey Bibrmemphndichen Oberllache b, mach riebn mit dim
erilgpololyerlan Hitchuremaie, Mach dors Gabma ks das
v mnschallen uned din Bertriocher aii G Seckione
sahen Halten Be = oweiieetin aulethalb der Brichuweshe
won Kinden, dia #4 nod h einige Minuies laesg besi] Bleibt.

Hizeschutchandichuh

WICHTIG! Tuw Lisferumiang gehie sn Unkerwl
Mireschiirhanadhchuh. um  thie Hand wor  kuroen
Behnangen mit dem Mesrsah ro schiroen, wihmend Se
s W v i Gonlit wacieedn, Dies WL reschutrharehciudh
Al fuid Fe burss Bestubiungen koaspiert Bn Lgene
Eontain mit der Railen Obadlecs 6 todndem
mangEnETm

MEINIG LG & PILEGE

b e Gerlil in @i moghchsl gutsn Tuitand fu
aifaiin, Dododgon S bt din fosgeniden Schinlse

» WWhcheSn S das Kbt nichil v das Gerdt, sondemn mdben
S e ipbidmaen kocker nefsen dem Geenii ol

Do Gl nichl - fu wel wag vors der Deckdoe
sarrvmniden, i richil am Kaksel gu geenen.

+ Maich dam Gelwaich imivey din Membecher Behin

Lt garst di weilighsdunsiructies.

WAARSCHUWING! Iorg dat het hete opperviak

wam het appartast niel in contact kaml mel de

T.Hmﬂmﬂmmmm @i
TR

WAARSCHUWING! Raak de hete buls niet san als

bhet apparast aanstant,

ESTRUCTIES

s Zody deviand dal Bl haar deoog o BMOEE K
doonekamd. Verdeel het Faw in plukken om het is
shyen

= Dl man de iemperstuurregeliar com hel appacss] sen
lir geiien #n om de warmis 19 sekciiees dis gekchial
B vt e Ay, Hirl conirafelampie zal inippesen
toebal che ingestehie leweranes 1§ beipkl
LetapzDoe vooru begin de wmiversete hitivhestendigr
hanidschoen apn, an & hand de ket hear om e
marrrriwhuh gast pollien,

=« Wm0 hadilok & Bage 1.5 o wah de hooldhid,
Piaats hed apparas 1o naasd de hasrkok dad hel wasinde
van hel apparaat raar beneden, richiing de schoucer
mipt

= Begin bt haie ap e redlen rand Pt Beeadhile disl wan
de Dun. BET Bet haw gver de Bl lengle van de bulk
ik ber 108 & Qoen s meeer o 1.

» Hhoaad het ulbeieade van hed PFuar § 4 8 seconden op zin
plasds, wlhenkelif wpm yw haartype Wakel servolgeny
e hadloh o of Liad Bem 06 @n el hal apparail weg

= LiE o kil et gt alboceslor, w00 o gaa o,

= il R woor Ele haarloh

=[raal na gebmlh de Empesteoanegelas naar de
e om el spparas it 18 relSer er haal e
Slekker ul kel Angeonilacs.

= Lk hil appaenal alloslen voondal u hem ophegt

‘Warmte-instellimgen

Clebruik b heoon, fils, gebleekd of geklegrd haar, de
legere wannlestander. Geloruk woor dikdesr haat e
P i Wi RsEaLand en

Test van tevoien welke iEmpesabour geachil & voor ww
haartype Begen met de agebe dtand en weshoog de
wrepEraiuur ul hel greemte madtes] bereiit i

Hidrirediy  windl W #aEn OWeTHCY wah e

semperaluur nsiefingen

iJ ES = TAT-19H0°T
B o= 150-HANG #0 = 100 I
5 = 160-17680C A% = HM-I8C
W = TM180°C 30 = T
Autnmatische uittchakeling

Lt apparast b veorrien wen e ubserariische
witichabkellung e woor eabo weiligheid. Us het agpanaal
laagar dan 73 minuien ackier elkair dan Siadl schakeit
hij aulomasso uil. &% o het apparait Bnger wil bifjeen
gebroiken, depad o de empersiuomegelaar naar de
W-akand emoservolgEns weer nasr een wenmieEsnd die
gEnthike riwisns uw P’y pe, o hem weer san 1o gpiten,

Hittebestendig maije
il apparaal wordi goleverd mel een warmbebestendig
maije voir gehngk ljdes sn ne het dylen, Plasts &
appiwiat ljdeed gebrulk niet ap sen b legeedige
ondeigrora, Bells Aol mal gebrul van B mats.
Schaked Pt apparaat na gebnak i en haal de seker it
Pt siopronisck. Houd hes ool ne grbrulo nog bufien
Imareik wan kinderen want hi biilt nog eniele mimden

HiUtebestendigs Basdchoen
BELANGREM| O uw hand by hel cemwelikrien wan
hel haw rénd de womiebiis e bescheemen, s sen
wthvansle hittsbeveadsgs hindschoon meegelraid
Deze hiteberondage mandschom ewctarnt aboon
wepen kortssondy comlsc et wmne., B leegdonig
corkpct mel pen heel opperslak kunmen pEin of
b arsfwcrdon crdulaan

VERZORGING B OMOERHDLD

Woip ondenstaands dapoen om us appasaat o opiimale

cordibn G oaden:

= Wikkel e snoes sl cm Fel sppanel hean maaeolBel
fetent Hogars op Pl il apjadsar,

= (mebrrath Wit ap{iae L Saal et BT SITakSLEand SN0

= Haal aliljd de stekker il ket siopoontact ra gebndk

ITALIAND ESPANOL
JEIEPE

TEIRPE
Lsggine prima b struzion| di souserrs

ATTEMZIONE! Evitare che le superfich calde dell’
appareschio anptring direttamante in conbatto
can la pills, in particslare erecchie, occhl, walto
w colla.

AVYVERTENIA! Non toccare 0l cilindro caldo
guanda "apparecchio & scoeso,

WTILIZZO

o) chpsll disenng ettdn Ssiuitl @ pelteall, S
mazel, Disideng | capedll i ciocche gionie por essens
ATLONCIEE

rfipctare il wistiore @ fergerators per accenders
Pappacischio @ sweghen Foalate adatio o peapd capelli
La wgwla lumieesa lampeggia Bee dl raggiungesenis
kel nEvEperaiura.

Madm prima & scconcare. cabzare sempre i geanio:
irivenals errogenietivg nila mann che svnige |
capeli alsaiin al £ilimdng

« A e e ol Clndca dh capall, 3 5o il ks Chpsllatn
Fosiponaie Fapperecchio wicne sila docca @ capeil
facerido v modo che Festrermity dellapparevchion i
direri nnakas in s o v L yralia

+ Commlnciare @ aveilgeie | capelll atSomn alli e g
ampla did cilindrn, Comtiruan ad ivveigem | cagei
wirko Al basso lungo il ciindro, Ainché non o sono pid
capefi da gonenigeEre.

+Tenpre edremas del caped| in positone per 5-8
iecnndi, w fungione del Hipo & ceplE, Cuindi, weoigers
o itlascinig b ploces o Copall @ toghuin Pippassdthas
vLascie raffreddae || riodiclo priea & acconciadn.

+ Mipeiee | operarcess per ognl docca di capedi

+Dope mo, cuotare B selebinne dela fempersiors w
A it apegmers Fapfieeeceing, quedl itaccadn dalla
correiie pkTinCE.

vLpcimn miteddee Mappam oo e & ripodio.

della bemprrafurs

In canty db capslli dboall, ind, schiois o il ulane b
Mempedauie eir Badas. Per Capelh o sestesl ukdie e
MEMpeIEPT Pl ane.

% ool oF esegaine sempre g iest preliminare per
maere drurnidi usaee b gants berperafars per dl propnio
lipez 6 capell Inigiard con e termpeiduie pil b
wamenlandiis gradishmenis fired J aagiunges guells
deshderata

impovianeni dell Sermperaiura;

] 15 = 1680- 18570
1 = 15 BEONT 0w 0 N
5= 160-TTC 25 & I0-N0C
10 & TIe-ER0L e T

5 = to wnit:

Lapparecchin ¢ damio & forsons di spegnimenis
pomalicn, P map@ore  dourerza. S8 nmare
pooeio per olie 7T menutl ol Bl Fappsrecchio &
sprgna mnlomassamen e, Se ol deddes - continuges
& maie Fappamecchio ol queita tesds, necline
wereglicemanta il sbleitan ki 0, gued impastais L
brmipe et sdnins see | propel caoelll per Aaccoeedere
I'sEparerriin

Tapprima iermoprotetiive

Lagsparecchkio b fente-con un lappeting lemapiotetive
in doamona. da usare duranio ® gogo PACCONCiaun.
Dhemeiie 't non poggiere Fapparecchio v superSa
seraib® gl calpre, anche se veme vblicgsto con @
Lappeting Isnmopaetlive in dolagone. Dopa Fusa
WpEgSEd Topparecchio & TIMoein dals | ooenenin
Continusie & ievsere Tapparscchio lomara dalia portats
des bambsini, perche resta makio caldo per diversi mirsafi

Guanta §

IMPORTANTE! Lin Quarnio Lermigs DLaiisd @ik
& Jenio in dotazione, pes proceggens Ly mano da
un . cordpfin indesldersfo con 0 clindm guando ¥
Fovedgang | capall atipmn slfappascchio, § guanig
ImimoprideTlive § progens o pe probeggens e
UR Contaies AiplalE Us costanne produngan con 1o
superhicks clida prosocs dsagn

CLIRR E MANUTEMNTI0ME

Par mantdness Vgperscchio felle migle condisess
possbili aguie be sauion] sgaenti

+Mon  wessigene | caen abiomo  alapparecchio
Attortighme || oo, lsclando  bbero, & lbe
dellsppamichin

vhon uisss NappaEsochio tiosds il Rk dalla posa &
COFTETE

Staccore seengee dalla oorente eletirca dop Hiso

Lea las (msEriscciomes oo seguridad antes do
utilizar este aparato.

IADVERTEMCIA] Evite gue la superfcis calisnts
dal aparato srwire en cantacto dinecls con la phal,
wn parthoular las Izt oo, lacara y ol oualba,
ATENCIOM: Mo togque ¢l tubo caliente cuando &l
aparaie estd encendido.

SOG0 DE EMPLED
s Compiehi o o cabells S e y o penads
pern eviar ererdon. Divids of peln on mechorss pama

& maddeackn

= Gerewl rando de ls Semperaiun pars sesccinne o cakor
wdpcuathn para i dipo de cabella, El indicader lamdnosa
padpadeand Basta que @ alance W Empeniun
sEeCinnatg.
Nokai Anies de comenzar el moldesda no olvide
ponense o guants berrming #n e mano oon Le g vy 4
prveahend ol pols dedodar del fubao,

< Taifii Ui Mmaihin, empeeinde § 5 o del fusso
tabeliudn. v cologue @l apeato junis o mechon, de
modo gue &l exteems de L tenecilas spunie hacis el
Imibi

sCnmiere @ sreoscas o el alrededor G b pars =l
ot el Dabes, Sogd i 0L i ol e chan harta leg e
Bl punin

=Wantenga o cabello e a3 posicldn dumnie 5-H
segurion, dependiendo el Bpo @ cabsllo, &
corinuacadn, iueSe el rrmchiin § et 8 apad eso,

« i e @l 130 40 @nliie aelis, de patinaela

= Rt b opemcidn con cada mechdn

= DiEpasis de 5 usn, cotpaque el iRserrupior Bn la ponicion
slls para spagae y desenchute el gperate

< Difer i e eervhie driben ol graaitlacla

Ajretas dl oalasr

5 giane ol mbelo fno, delicado, demionsds o infido,
witice ol sjuyie de cake mbdd begs Parg cabelin =
g, biliee ol ajuite e cafor mun alio

Lit wufieieid qiuie hisa a pruska anles da ampates
nra esiar wequin de goe waa b leewpeualer s
adecuada pard sa tpo de cabello, Empiece con & ajushe
A by vaya serentando s Yeepsraturs bass bgear
@l rein it s

A COMG SO, THE NS g a o afnnes g 1EmDEransa

=] 15 = 1P
1= THI-THIT 0= 1 IHIT
5= 18T A% = 2002 HrC
0 = 170-180"C 0 = FEAC
Apagado automitico

Eate mnarate fene uns fencion de spegeds aulomidicn
puird rapte Geguiidid. B deja apareta  encendida
dhaante mas i 72 misdlos die lema conlinuada, G
apagand mnomitcamenie 5 detea seguidr usando el
apaato, wmplemente gee el dial de s tempemaiura
dhewde Ly poyicide o0s 8 un apose de calor piecaadn para
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Las sdkerhetsanvisningarna innan du anvander
produkten.

VARNING! Se till att apparatens heta ytor inte ror
vid huden, sérskilt 6ron, 6gon, ansikte och hals.
VARNING! Vidror inte den heta cylindern nar
apparaten dr igang.

BRUKSANVISNING

- Se till att haret ar torrt och kamma igenom det for att ta
bort eventuella knutar. Dela upp haret i sektioner som
arredo for styling.

«Vrid temperaturreglaget for att starta apparaten
och viélja en temperatur som passar din hartyp.
Indikatorlampan blinkar tills den valda temperaturen
nés.

Observera: Kontrollera att du bar varmeskyddsvanten
pa den hand som rullar héret kring cylindern innan du
bdrjar styla.

+Ta en harsektion och placera apparaten bredvid den,
5 c¢m fran harbottnen. Kontrollera att apparatens énda
pekar nedat mot axeln.

« Borja rulla héret kring cylinderns bredaste del. Fortsatt
rulla haret langs cylindern tills allt har har snurrats.

« Hall hartoppen pa plats i 5-8 sekunder, beroende pa
hartyp. Rulla sedan upp eller sldpp harsektionen och ta
bort apparaten.

« Lat locken svalna innan du stylar den.

« Upprepa i varje harsektion.

- Stdng avapparaten genom att vrida temperaturreglaget
till «0O» ndr du ar klar och dra ur vdggkontakten.

« Lat apparaten svalna innan du lagger undan den.

Temperaturinstallningar

Anvénd de ldgre temperaturinstaliningarna om du har
sprott, tunt, blekt eller fargat har. Anvand de hogre
temperaturinstéliningarna for tjockare har.

Vi rekommenderar att du alltid gor ett test fore forsta
anvandningen for att sakerstalla att ratt temperatur for
hartypen anvéands. Borja pa den lagsta installningen och
hoj temperaturen tills 6nskat resultat uppnas.

Végledning for temperaturinstéliningar:
0 15=180-190°C
20 =190-200°C
25=200-210°C
30=210°C

1=150-160"°C
5=160-170°C
10=170-180°C

Automatisk avstangning

Apparaten har en automatisk avstangningsfunktion
for ytterligare sakerhet. Apparaten stangs automatiskt
av om den &r igang i 6ver 72 minuter i strack. Starta
apparaten igen genom att vrida temperaturreglaget till
«0» och sedan till en lamplig temperatur for din hartyp
om du vill fortsdtta anvanda den efter det.

Varmeskyddande matta

En vdrmeskyddande matta medféljer apparaten for
anvandning efter styling. Placera inte apparaten pa
varmekansliga ytor, inte heller pa den varmeskyddande
mattan, medan den anvénds. Stang av apparaten nar du
arklarochdraurvaggkontakten.Hall den fortsattningsvis
utom rdckhall fér barn eftersom den &r het i flera minuter.

Varmeskyddsvante

VIKTIGT! En universell varmeskyddsvante medféljer for
att skydda handen fran tillfallig kontakt med cylindern
nar héret rullas kring apparaten. Varmeskyddsvanten ar
endast avsedd for skydd vid kortvarig kontakt. Langre
kontakt med den heta ytan orsakar obehag.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Folj stegen nedan for att halla apparaten i bdsta méjliga

skick:

«Rulla inte sladden runt apparaten utan rulla ihop den
16st bredvid den.

«Anvénd inte apparaten med strackt sladd fran
stromkallan.

- Dra alltid ur vaggkontakten efter anvéandning.
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Les sikkerhetsinstruksjonene forst.

ADVARSEL! Veer forsiktig sa ikke apparatets varme
deler kommer i direkte kontakt med huden,
spesielt orene, gynene, ansiktet og nakken.
ADVARSEL! Ikke bergr den varme sylinderen nar
apparatet er pa.

BRUK AV APPARATET

«Forsikre deg om at haret er tort. Borst det for & flerne
eventuelle floker. Del haret inn i seksjoner som er klare
for styling.

« Vri pa temperaturskiven for a skru pa apparatet, og for a
velge varmeinnstillingen som er egnet for din hartype.
Indikatorlampen blinker inntil apparatet har varmet seg
opp til den valgte temperaturen.

OBS: For du begynner med stylingen, ma du ta pa deg
den universale varmehansken pa den handen som skal
vikle haret rundt stangen.

«Ta en harlokk, og begynn ca. 5 cm fra hodebunnen og
hold apparatet ved siden av harlokken. Pass pa at enden
av apparatet peker mot skulderen din.

+Begynn 3 vikle héret rundt den bredeste delen av
stangen. Fortsett & vikle haret nedover hele lengden av
stangen, inntil hele harlokken er viklet opp.

«Hold enden av harlokken pa plass i 5 - 8 sekunder,
avhengig av hértypen din. Deretter kan du vikle lgs
hérlokken fra apparatet og trekke apparatet bort fra
harseksjonen du har arbeidet med.

«La haret fa tid til & kjole seg ned for du styler det.

« Gjenta pa hver harseksjon.

« Etter bruk, kan du vri temperaturskiven til posisjonen
«0» for & skru av apparatet. Deretter ma du trekke ut
stopselet fra stikkontakten.

- Gi apparatet tid til 3 kjole seg helt ned for du pakker det
bort.

Varmeinnstillinger

Hvis du har emfintlig, fint, bleket eller farget har, bruk den
laveste varmeinnstillingen. For tykkere har kan du bruke
en hgyere varmeinnstilling.

Vianbefaler at du alltid utferer en test for forstegangs bruk
for & forsikre deg om at du har valgt riktig varmeinnstilling
for hartypen. Begynn med den laveste varmeinnstillingen,
og ok deretter temperaturen gradvis inntil du oppnar
onsket resultat.

Under finner du en veiledning for varmeinnstillingene:
0 15=180-190°C
1=150-160°C 20=190-200°C
5=160-170°C 25=200-210°C
10=170-180°C 30=210°C

Automatisk avskruing

Apparatet har en sikkerhetsfunksjon som gjor at det
skrur seg av automatisk. Hvis apparatet er pa i mer enn 72
minutter i strekk, vil det automatisk skru seg av. Hvis du
fortsatt @nsker a bruke apparatet etter dette tidspunktet,
ma du helt enkelt vri temperaturskiven til posisjonen «0»,
og deretter til en varmeinnstilling som er egnet for din
hartype. Da vil apparatet skru seg pa igjen.

Beskyttende varmematte

Dette apparatet blir levert med en beskyttende
varmematte som kan brukes under og etter styling. Mens
du bruker apparatet ma du ikke legge fra deg apparatet
pa en overflate som ikke taler varme, selv om du bruker
varmematten. Etter bruk ma du skru av apparatet og
trekke ut stopslet fra stikkontakten. Hold apparatet
utenfor barns rekkevidde, siden det vil vaere varmt i flere
minutter etter at du har skrudd det av.

Beskyttende varmehanske

VIKTIG! Det medfalger en universal beskyttelseshanske
med dette apparatet. Bruk denne for & beskytte handen
din fra & komme i bergring med stangen mens du viklet
héret pa apparatet. Den beskyttende varmehansken er
kun ment & gi kortvarig beskyttelse i forbindelse med
beregring. Hvis du bergrer de varme delene over lengre tid,
vil varmen trenge gjennom og fere til ubehag.

STELL OG VEDLIKEHOLD

For & sikre at apparatet ditt forbli i best mulig stand,

anbefaler vi deg a folge disse trinnene:

+Unngd a vikle stramledningen rundt apparatet. Samle
ledningen heller last sammen og legg den ved siden av
apparatet.

« lkke strekk ledningen mellom stikkontakten og apparatet
under bruk.

- Trekk alltid ut stepslet fra stikkontakten etter bruk.
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Lue turvallisuusohjeet ensin.

VAROITUS! Varo, ettei laitteen kuuma pinta osu
suoraan ihoon, ja erityisesti korviin, silmiin,
kasvoihin ja kaulaan.

VAROITUS! Ald koske kuumaan putkeen, kun laite
on paalla.

KAYTTO

+Varmista, ettd hiukset ovat kuivat ja selvitetyt. Jaa
hiukset suortuviin muotoilua varten.

+Kaanna lampdtilan valintapyorda kaynnistadksesi
laitteen  ja  valitaksesi  hiustyypillesi  sopivan
lampdasetuksen. Merkkivalo palaa, kunnes valittu
lampétila on saavutettu.

Huomaa: Ennen muotoilua varmista, ettd pidat
yleispatevda ldmmoltd suojaavaa kasinettd siina
kadessa, jolla kiedot hiukset tangon ymparille.

« Valitse hiussuortuva 5 cm:n padssa paanahasta ja aseta
laite hiussuortuvan viereen niin, ettd laitteen paa
osoittaa olkaasi.

+ Ala kiertaa hiuksia tangon levedmman osan ympdrille.
Jatka hiuksien kietomista alaspdin tankoa, kunnes olet
kietonut koko hiussuortuvan tangon ymparille.

+Pidd hiussuortuvan paatd paikoillaan 5-8 sekuntia
hiustyypista riippuen. Vapauta sitten hiussuortuva ja
veda laite pois.

+ Anna kiharan jaghtya ennen muotoilua.

- Toista sama jokaiselle hiussuortuvalle.

+ Kdyton jalkeen sammuta laite kddntamalla lampotilan
valintapyord asentoon ‘0’ jakytke laite irti verkkovirrasta.

+ Anna laitteen jadhtya ennen sdilyttamista.

Lampoasetukset

Jos sinulla on hauraat, ohuet, valkaistut tai varjatyt
hiukset, kdyta alempia lampoasetuksia. Kayta
paksummissa hiuksissa korkeampia lampodasetuksia.
Onsuositeltavaa testata laitetta aina ensimmaisen kayton
aikana oikean lampdtilan valitsemiseksi hiustyypillesi.
Aloita alimmasta asetuksesta ja nosta lampétilaa, kunnes
olet saavuttanut haluamasi lampétilan.

Alla on [éampdtila-asetusten opas:

0 15=180-190°C
1=150-160°C 20 =190-200°C
5=160-170°C 25=200-210°C
10 =170-180°C 30=210°C

Automaattinen sammutus

Laitteessa on turvallisuutta lisddvd automaattinen
sammutustoiminto. Jos laite on ollut paalla tauotta yli 72
minuuttia, se sammuu automaattisesti. Jos haluat jatkaa
laitteen kdyttod tamén jélkeen, kdynnista laite uudelleen
kaantamalla lampotilan valintapyora ‘0’-asentoon ja
sitten hiustyypillesi sopivaan lampétilaan.

Lammolta suojaava matto

Taman laitteen mukana toimitetaan lammolta suojaava
matto, jota kdytetddn muotoilun aikana ja sen jalkeen.
Kayton aikana ala aseta laitetta minkdan lampoherkan
pinnan paalle, vaikka kayttdisit mukana tulevaa
ldampomattoa. Kayton jalkeen sammuta laite ja kytke
se irti verkkovirrasta. Pida laite edelleen poissa lasten
ulottuvilta, silld se on kuuma usean minuutin ajan.

Lammolta suojaava kdsine

TARKEAA! Mukana toimitettava yleispateva lammolta
suojaava kdsine suojaa katta valiaikaiselta kontaktilta
tangon kanssa, kun kiedot hiukset laitteen ympérille.
Lammolta suojaava kdsine on suunniteltu suojaamaan
vain ensimmadisen kontaktin aikana. Pidempi kontakti
kuuman pinnan kanssa aiheuttaa epamukavuutta.

HUOLTO JA YLLAPITO

Jotta laitteesi on aina parhaassa mahdollisessa

kayttokunnossa, noudata alla olevia ohjeita:

<Ald kaari johtoa laitteen ympérille, vaan kierrd se
16ysaksi keraksi laitteen sivuun.

- Al4 koskaan ved laitetta niin, etté johto on liian tiukalla
kiinni virtaldhteessa.

« Kytke laite aina irti kdyton jélkeen.

EAAHNIKA
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Awapdaote mpwTta Tig 0dnyieg ao@aleiag.

MPOXOXH! ®povTiote va amo@uyete TNV angvBeiag
EMAPN TNG KAUTHG EMPAVELAG THG OUGKEVNG ME TO
8éppa, €181KA pe Ta AUTIA, TA PATIA, TO TPOCWTTO Kal
Tov avyéva.

MPOXOXH! Mnv ayyilete Ttov Ogppaivéopevo
KUAIv6po 6Tav n GUOKEUN €ival avappévn.

TPOMOX XPHIHX

« BeBaiwBeite 4TI Ta HAANA €XOUV OTEYVWOEL KAl XTEVIOTE TA
yla va ta EepmepSéPeTe. XwpioTe Ta HAANMA O TOVQEG Yia
TO POPUAPIOHA.

«Tupiote Tov TEPIOTPOPIKG SlakomTn Beppokpaciag yia

Va EVEPYOTIOINOETE TN CUOKELN Kal eMAEETE pia puBuion
BepudTnTag, n omoia Ba eivat KATAANANAN yia ToV TUTTO TwWV
paAwv oag. H ewtevr évdeién Ba avaBoofrivel éwg 6Tou
emteuyBei n emBuuntr Beppokpaaia.
Mpoooxn: Mpwv amd 10 @Qopudpiopa, PePaiwbeite oOTL
POPATE TO YAVTL YEVIKAG XPriong yla mpootacia amd tn
BeppdTNTa 0TO XEPL HE TO OO0 TUNIYETE Tal HAANIA YUPW
ano Tov KUAvSpo.

« Kpatiote pia Tovga paANwv EEKIVWVTAG TTEVTE EKATOOTA
ano TO TPIXWTO TNG KEQAAAG KAl TOMOBETHOTE TN GUOKEUN
Sima otnv TtoUea, efao@alrifovtag OTL n dkpn NG
OUOKEUNG €XEL POPA TTIPOG TA KATW KAl TTPOG TOV WHO 0ag.

+ ZEKIVAOTE VA TUNYETE Ta HAANA yUpw amd To Mo mMAaTL
TUAMA TOU KUAivEpou. TuveyioTe va TUNYETE Ta paANA
UEXPL TIC AKPEC e KATELOBUVON TTPOG Ta KATW KATA KOG
TOU KUAivpou.

«Kpatjote v dkpn NG kabe tol@ag oe autiv Tn Béon
yla 5-8 SeutepdAenta, avdhoya peE Tov TUTTO TwV HAANWY
0ag. Xtn ouvéxela, EETUNETE 1 aprote v Tol@a Kal
ATTOUAKPUVETE TN GUOKELH.

+ AQriOTE TNV PITOUKAQ VA KPUWOELTIPLV aTtd TO YOPUAPIOHA.

« Emavaldpete yia kabe Tovuga.

+ AQOU ONOKANPWOETE TN XPrON, YUPIOTE TOV TTEPIOTPOPIKO
Slakontn  Bepupokpaciag ot Béon  «0»  yua  va
QTEVEPYOTTOINOETE TN CUOKELH Kall BYAATe TV amé tnv mpila.

+ AQ\OTE T GUOKEUN VO KPUWOELTIPOTOU TNV amoBnKeUOETE.

PuBpiosig Ogppoétnrag

Edv éxete €UBpavota, Aemtd, pe viekamdl 1 Pappéva
HaANG, XPNnotomolnoTe T PUBMION TNG XAUNAOTEPNG
BeppdTnTac. Ma mo mukva HaAMd, XPNOIHOTIOIOTE TN
pUBUIoN LYNAGTEPNC BEppOTNTAG.

Juviotdtal mavta n oAokAfjpwon piag SoKIuAg Katd tnv
TPWTN XPAON Yla va S1a0@aNCETE OTL XPNOIMOTOIEITE TN
owoTr BEPUOKPACia YA TOV TUTTO HAANWY. ZEKIVAOTE HE TN
XapnAdtepn pubuion Beppokpaciag Kal au€noTe TNV éwg
oTou emTEVXOEi TO EMOULUNTO amoTéNECHA.

AkolouBei évag 0dnyoq yia Tig pubpioelg Oepuokpaaiag:
0 15 =180-190°C

1=150-160°C 20 =190-200°C

5=160-170°C 25=200-210°C
10=170-180°C 30=210°C

Avutopartn anevepyomoinon

Auti n  ouokeury Sl0Bétel  Aertoupyia  aUTOMATNG
amevepyomoinong yla emmAéov mpootacia. Edv n ouokeun
TIOPAMEIVEL EVEPYOTIOINUEVN YIa TIAVW aTTO 72 CUVEXOUEVA
Aemtd, Ba amevepyomoinBei autéupata. Eav embupeite va
OUVEXIOETE VA XPNOIUOTIOIE(TE TN OUOKEUN HETA amd auTtd
To Xpovikd Sl1doTnHa, am\we YupioTe ToV TIEPIOTPOPIKS
Siakontn Beppokpaciag otn Béon «0» kal émerta otnV
KataAAnAn puBuion BeppdTnTag yia Tov TUMo oAV oag,
WOTE VO EVEPYOTIOINOETE EK VEOU Tr OUOKEUN.

AvTi0gppIKS XaAdKL

H ouokeury ouvodeletal amd éva avTiBeppikd XaAdk yia
XPon Katd Tn SldpKEld TOU QOPUAPIOHATOG KAl META
amoé autd. Katd t xprion, pnv TomoBeTEiTe T CUOKELN O€
omoladnmote BeppoguaiodnTn em@Avela, akopa Kal otav
XPNOIUOTIOLEITE TO aVTIOEPHUIKO XahdkL. Meta tn xprion,
QMEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN Kat BydATte Tnv amo tnv mpida.
JuvexioTe va TNV KPatdte pakpld and maidid, kabwg Oa
mapayeivel (€0TN yla ApKeTA AenTd.

Fravti mpootaciag anod tn Ogppétnta

ZHMANTIKO! Eva yavti yevikig xpriong yla mpoaotacia and
N BeppOTNTA APEXETAL YIA TNV TTPOCTAGIA TOU XEPLOU 0ag
amo TNV MTPOCWPLVH EMAPK HE TOV KUAIVEPO KATA TO TUNYHa
Twv HAANWY yOpw amd tn ouokeun. To yavTi mpootaciag
amo Tn BeppudTnTa €XEl OXESIAOTEL Yl TPOOTAGIN HOVO KATA
™V €maen yla pKpd Xpoviko Sidotnua. H mapatetapévn
EMAQN TOU PE TIG (E0TEG EMPAVELEG TNG CUCKEUNG UTTOPEL val
TO KATAOTPEWEL.

OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

Ma va 8latnproeTe TN GUOKEUH 0ag oTnv KaAutepn duvatr

KATAOoTAON, aKoAOUBNOTE Ta Mapakdtw Brpata:

+ Mnv TUNiyETE TO KAOAWSI0 YUPW A6 TN GUOKEUT, AVTIBETWE
TUNIETE TO Xahapd 0To MAAIVO PEPOG TNG GUOKEUNG.

+ Mn XPnOIUOTIOLEITE TN CUCKELN O€ PeYAAn andotacn amod
v mpida.

+ ATTOGUVSEDTE TN GUOKEUN UETA TN XPrioN.

MAGYAR
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Hasznélat el6tt olvassa el a biztonsagi eléirasokat.

FIGYELEM! Ugyeljen ra, hogy a késziilék forré
feliilete ne érjen kozvetleniil a bérhoz, kiilonosen a
fiillh6z, a szemhez, az archoz és a nyakhoz.
FIGYELEM! Ne érintse meg a forré hengert, ha a
késziilék be van kapcsolva.

HASZNALAT

+ Gy6z6djon megrola, hogy a haj80%-ban szaraz éskivan
féslilve. Valassza el a hajat, készitse el6 a hajtincseket a
formazashoz.

«Forgassa a homérsékletszabalyoz6 korongot a

készulék bekapcsolasahoz és a hajtipusanak megfeleld
hémérséklet kivalasztasahoz. A jelz6fény villog, amig a
kivélasztott hé6mérsékletet el nem éri.
Felhivjuk a figyelmét: A hajformazasa el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy az univerzdlis hévédd kesztyl rajta
van-e azon a kézen, amelyikkel a henger koré csavarja
a hajat.

«Fogjon egy hajtincset a fejbortél kb. 5 cm-re kezdve és
helyezze a hajtincs mellé a késziiléket. Gy6z6djon meg
réla, hogy a késziilék vége a valla felé iranyul-e.

- Kezdje el felcsavarni a hajat a henger legszélesebb
része koré. Folytassa a haj felcsavarasat a henger teljes
szélességében, amig elfogy a feltekerni kivant haj.

«Tartsa a haj végét a helyén 5-8 masodpercig, a haj
tipusatol fliggéen. Ezutan tekerje le vagy engedje el a
hajtincset és hiizza el a készlléket.

« Kifésulés el6tt hagyja lehilni a hajtincset.

+Ismételje meg a mUveletet minden hajtinccsel.

+Hasznalat utan forgassa a korongot ‘0’ helyzetbe a
készulék kikapcsolasahoz, és huzza ki a csatlakozobdl.

» Hagyja a késztiléket lehilni, mielStt elteszi.

Hoémérséklet-beallitasok

Ha érzékeny, vékony szalu, székitett vagy festett a haja,
hasznaljon alacsony héfokozatokat. Erésebb szalu haj
esetén hasznaljon magas héfokozatokat.

Javasoljuk, hogy mindig végezzen prébat az elsé
hasznalat el6tt, hogy meggyézédjon arrdl, hogy a
hajtipusdanak  megfelel6 hémérsékletet hasznalja.
Kezdje a legalacsonyabb fokozattal, majd ndvelje a
hémérsékletet a kivant eredmény eléréséig.

Az aldbbiakban taldlhaté utmutatds a hémérséklet
beallitasahoz:

0 15=180-190 °C

1=150-160 °C 20 =190-200 °C

5=160-170°C 25=200-210°C

10 =170-180°C 30=210°C

Automatikus kikapcsolas

A fokozott biztonsag érdekében a készllék automatikus
kikapcsolas funkcidval rendelkezik. Ha a késziiléket tobb
mint 72 percen at nem kapcsoljék ki, automatikusan
kikapcsolodik. Ha ezutén is folytatni szeretné a késziilék
haszndlatat, csak forgassa a hdémérsékletszabalyozd
korongot ‘0" helyzetbe, majd a hajtipusanak megfelelé
hémérsékletre, hogy ujra bekapcsolja a késztiléket.

Hévédéo alatét

A készllékhez hoévéds alatét tartozik, amely a
hajformazas alatt és utan hasznalhatd. Hasznalat kdzben
ne tegye a késziiléket hére érzékeny feliiletre, még a
mellékelt h6védé alatéttel sem. Hasznalat utan kapcsolja
ki és huzza ki a halézati csatlakozobol a késziiléket.
Tovabbra is tartsa a késziiléket a gyermekektdl tavol,
mert még néhany percig forré marad.

Hovédé kesztyi

FONTOS! A mellékelt univerzalis hovédé kesztyl
hozzédjarul a kéz védelméhez a hengerrel torténd
dtmeneti érintkezésnél, amikor a hajat a készulék koré
csavarja. A hévédé keszty( csak a kezdeti érintésnél nyujt
védelmet. A forr¢ felliletek hosszas érintése kellemetlen
érzést okoz.

APOLAS ES KARBANTARTAS

A készllék leheté legjobb éallapotanak megdérzése

érdekében tartsa be a kdvetkezo Iépéseket:

+Ne csavarja a tapkabelt a készilék koré, hanem lazan
hajtsa 6ssze a készulék mellett.

+Ne hasznalja a készuléket a halézati csatlakozotol tavol,
hogy a tapkabel ne fesziljon.

+ Hasznalat utdn Mindig huzza kiahaldzaticsatlakozobdl.

POLSKI
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytaj
wskazéwki bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby goraca powierzchnia
urzadzenia nie miala bezposredniego kontaktu ze
skora, w szczegodlnosci z uszami, oczami, twarza i

szyja.
OSTRZEZENIE! Nie dotykaj goracego watka, gdy
urzadzenie jest wigczone.

JAKUZYWAC URZADZENIA

« Wlosy musza by¢ w suche i dokfadnie rozczesane. Podziel
wtosy na pasma gotowe do stylizacji.

+Obro¢ pokretto temperatury, aby wiaczy¢ urzadzenie i
wybrac ustawienie temperatury odpowiednie dla danego
typu whoséw. Kontrolka bedzie miga¢ do chwili osiagniecia
wybranej temperatury.

Uwaga: przed uzyciem zatdz uniwersalng rekawice
ochronna na reke, ktérg owijasz pasma wtoséw wokét watka.

+Oddziel pasmo wtosow, zaczynajac 5 cm od skory glowy i
umie$¢ urzadzenie obok sekgji pasma wtoséw, upewniajac
sie, ze koniec urzadzenia jest skierowany w dét w kierunku
ramienia.

« Zacznij nawija¢ wtosy wokoét najszerszej czesci watka. Nawijaj
wtosy na catej dtugosci watka, az nawiniesz wszystkie.

« Przytrzymaj koniec wtosdw na miejscu przez 5-8 sekund, w
zaleznosci od rodzaju wtoséw. Nastepnie odwir lub uwolnij
pasmo wiosow i odsun urzadzenie.

«Pozostaw lok do wystygniecia zanim przejdziesz do
dalszego modelowania.

« Powtdrz czynnosc¢ przy kazdym kolejnym pasmie.

+Po wuzyciu przesunn przetacznik na ,0", by wytaczyé
urzadzenie i odfacz urzadzenie od sieci.

« Przed schowaniem urzadzenia zaczekajdo jego catkowitego
wystygniecia.

Ustawienia temperatury

Jesli masz delikatne, cienkie, rozjasnione lub farbowane
wiosy, uzyj nizszych ustawien temperatury. W przypadku
wiosow gestych nalezy wybra¢ wyzsza temperature.

Zaleca sie, aby zawsze przed pierwszym uzyciem
przeprowadzic test w celu upewnienia sig, iz zostata wybrana
odpowiednia temperatura do danego rodzaju wioséw.
Zacznij od najnizszego ustawienia i zwiekszaj temperature
do momentu, gdy uzyskasz pozadany efekt.

Ponizej znajduja sie informacje o ustawieniach temperatury:
0 15=180-190°C

20 =190-200°C

25=200-210°C

30=210°C

1=150-160°C
5=160-170°C
10=170-180°C

Funkcja automatycznego wytaczania

Urzadzenie wyposazono w funkcje automatycznego
wytaczania, co zapewnia dodatkowe bezpieczerstwo. Jesli
urzadzenie jest ciagle wiaczone przez ponad 72 minuty,
woéwczas wylaczy sie ono automatycznie. Jedli chcesz
nadal korzysta¢ z urzadzenia po tym czasie, po prostu
obréc¢ pokretto temperatury do pozycji ,0”, a nastepnie do
ustawienia temperatury odpowiedniego dla Twojego rodzaju
wioséw, co spowoduje ponownie wiaczenie zasilania.

Mata odporna na dziatanie wysokiej temperatury
Urzadzenie jest wyposazone w mate chronigcg przed wysoka
temperatura do stosowania podczas i po zakonczeniu
stylizacji. Podczas uzytkowania nie nalezy umieszczac
urzadzenia na powierzchniach wrazliwych na wysoka
temperature, nawet na dofaczonej macie chroniacej przed
wysoka temperatura. Po zakonczeniu uzytkowania wytacz
urzadzenie i odtacz je od zasilania. Nadal trzymaj urzadzenie
w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz bedzie ono
gorace jeszcze przez kilka minut.

Termiczna rekawica ochronna

WAZNE! Uniwersalna rekawica ochronna stuzy ochronie rak
przed tymczasowym kontaktem z watkiem podczas owijania
wioséw wokét urzadzenia. Rekawica zapewnia ochrone tylko
w poczatkowej fazie kontaktu. Dtugotrwaty kontakt z goraca
powierzchnia spowoduje dyskomfort.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Aby zapewni¢ utrzymanie urzadzenia w doskonatym stanie,

przestrzegaj nastepujacych zalecen:

« nie owijaj przewodu wokét urzadzenia, ale zwin go luzno z
boku;

« nie uzywaj urzadzenia w taki sposob, aby przewdd zasilania
byt naprezony;

«+po zakonczeniu uzytkowania zawsze odtaczaj urzadzenie
od zasilania.

IIIIIIIII@EEHMIIIIIIIII
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Nejdfiv si prectéte bezpecnostni pokyny.

VAROVANI! Zamezte tomu, aby se horké povrchy
spotiebi¢e dostaly do pfimého styku s kuzi,
zejména s usima, ocima, obli¢ejem a krkem.
VAROVANI! Nedotykejte se horkého valce, kdyz je
spotiebic zapnuty.

NAVOD K POUZITI

- Dbejte na to, aby byly vlasy suché rozcesejte je, aby
nebyly zacuchané. Vlasy rozdélte do prament, aby byly
pfipravené k Upravé.

«Otocte volicem teploty, ¢imz zapnete spotiebi¢ a
nastavite teplotu vhodnou pro vas typ vlast. Kontrolka
bude blikat, dokud nebude dosazeno pozadované
teploty.

Upozornéni: pred stylingem si nasadte univerzalni
teplu odolnou rukavici na ruku, kterou navijite vlasy
kolem vélce.

+ Uchopte ¢ast vlasd, 5 cm od pokozky hlavy, a umistéte
spotiebic vedle vlasové ¢asti tak, aby konec spotiebice
sméfoval doli k rameni.

«Zacnéte navijet vlasy kolem nejsirsi casti valce.
Pokracujte v navijeni vlast po celé délce valce, az budou
navinuté celé.

+Drzte na konci ¢asti vlasd po dobu 5-8 sekund, v
zavislosti na typu vlasG. Poté cast vlasi odvinte nebo
uvolnéte a spotiebic¢ vytahnéte.

« Pred stylingem nechte vlasy vychladnout.

« Postup opakujte pro kazdy pramen vlasu.

« Po pouziti vypnéte spottebi¢ otoceni volice teploty do
polohy ,0” a vypojte jej ze zasuvky.

« Pred ulozenim nechte spotfebic vychladnout.

Nastaveni teploty zahfati

Pokud mate slabé, jemné, odbarvené nebo barvené
vlasy, pouzijte nizkou teplotu. Pro silnéjsi vlasy pouzijte
vyssi teplotu.

PFi prvnim pouzitim se doporucuje vzdy provést test, aby
byla vybrana spravna teplota pro vas typ vlast. Za¢néte
od nejnizsi teploty a teplotu postupné navysujte, dokud
nedocilite pozadovaného vysledku.

Nize jsou uvedené nastaveni teploty:

0 15=180-190°C
1=150-160 °C 20 =190-200°C
5=160-170°C 25=200-210°C
10=170-180°C 30=210°C

Automatické vypnuti

Tento spotiebi¢ je vybaven funkci automatického
vypnuti pro zvyseni bezpecnosti. Pokud je spotiebi¢
nepretrzité zapnuty déle nez 72 minut, automaticky se
vypne. Pokud si piejete spotiebi¢ pouzivat i po uplynuti
této doby, jednoduse otocte volicem teploty do polohy
,0" a poté na teplotu odpovidajici vasemu typu vlasa.

Teplu odolna podlozka

Tento spotiebic je dodavan s teplu odolnou ochrannou
podlozkou k pouziti béhem a po Upravé vlasd. Zapnuty
pfistroj nepokladejte na povrch citlivy na teplo, ani kdyz
pouzivate dodanou teplu odolnou podlozku. Po pouziti
spotiebi¢ vypnéte a odpojte ze zasuvky. Spotiebic
uchovévejte mimo dosah déti, protoze zlistane horky
jesté nékolik minut.

Teplu odolna rukavice

DULEZITE! Baleni obsahuje univerzalni teplu odolnou
rukavici, ktera chrani ruku pfi kratkodobém kontaktu
s valcem pfi navijeni vlasi kolem spotiebice. Teplu
odolnd rukavice je ur¢ena pouze k ochrané pfi prvotnim
kontaktu. P¥i delsim kontaktu s horkym povrchem se
dostavi potize.

PECE A UDRZBA

Chcete-li, aby spotiebi¢ zlstal v co nejlepsim stavu,

dodrzujte nasledujici:

« pfivodni kabel nenamotévejte kolem spotiebice; svirite
jej volné po boku spotiebice;

« po pouziti vzdy vypojte ze zasuvky;

« po pouziti vzdy vypojte ze zasuvky.

PYCCKUIA

2523PE

MoxanyicTa, npouTHTe CHavana MHCTPYKLMIU No
6e3onacHocTn!

BHUMAHME! MpocnepuTe 3a TeM, YTo6bl ropsumne
MoBepXHOCTM npubopa He conpuKacanucb ¢
KOXXHbIM MOKPOBOM, B OCOGEHHOCTM Ha Yyliax,
BOKPYT rnas, Ha nue 1 Ha wee.

BHUMAHUE! He npukacaiitecb K ropauyemy
HarpeBaTe/IbHOMY 3/IeMeHTY, Korga npn6op BKA4eH.

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUUN

«Bonocbl  [OMKHbI  BbITb  CyX¥MM U TWATeNbHO
pacyecaHHbiMW. Pa3gennTe BONOCbI Ha NPAAW, rOTOBble
K YKnagke.

- MoBepHUTE perynAaTtop TemnepaTypbl, 4TOObl BbIGpaTh
YypOBeHb Harpesa, MOAXOAALMIA Balemy Tuny BOSOC.
CBeTOBOWM MHAMKaTOp OyfAeT muratb A0 Tex nop, moka
npubop He HarpeeTcA [0 3ajaHHON TemnepaTypbl.
O6paTuTe BHMMaHMe: nepej yknaakoi obasaTenbHO
HafleHbTe 3alMTHYIO NepyuaTKy Ha PyKy, KoTopoii byaeTte
HaKpyunBaTb BOJIOCbI Ha M/IONKY.

+ BosbmuTe pyKkoil npAafb BONOC Ha PacCTOAHUM B 5 CM OT
KOpHeNn 1 NpubnmnsbTe NNONKY K NpAAM Takum obpasom,
4TO6bl HaKOHEUYHWUK nMpubopa Obin HanpaBneH BHW3, K
nnevyam.

«HaunHaa ¢ camoil WMPOKOW YacTU MAOWKKU, HaKpyTute
npAaAb NoO BCeil ANMHe HarpeBaTeNbHOro 3NeMeHTa, 10
CaMblX KOHUMKOB BONOC.

« MopepxnTe NpAAb HAKPYYEHHOW Ha NNONKY B TeueHne 5-8
CeKyH/l, B 3aBUCUMOCTM OT TViNa BOOC. 3aTeM packpyTuTe
npAAb UAX NPOCTO OTMYCTUTE e U U3BNeKNTE NIONKY.

- [laiiTe  NIOKOHY OCTbITb MNpeXae, Yem YNoXuUTb unu
pacyecatb ero.

+ Ynoxute nogo6HbIM 06pa3om Kaxayto npagb.

+3aKOHYMB MONb30BaTbCA MPUBOPOM, BbIKIOUMTE €rO,
NOBEPHYB PerynaTop Temnepatypbl B nonoxeHvie ‘0, n
oTKloumnTe Npr6op OT CceTu.

« [laiiTe npn6opy oCTbITb Nepep Tem, Kak ybpaTb ero Ha
XpaHeHue.

Hactpoiika temnepatypbl

Ecnu y Bac NnOMKMe, TOHKMe, obecLBeYeHHble Wn
OKpalleHHble BOJIOCHI, BblGMpaliTe HU3KUIA ypOBEHb
Harpesa. Ecnu y Bac ryctble Bonochbl, Bbibupaiite 6onee
BbICOKMI1 ypOBEHb Harpesa.

YTo6bl NOf06PaTh YpOBEHb HarpeBa, COOTBETCTBYIOLNM
BalleMy TWMy BONOC, Mepej MepBbIM WCMONb30BaHUEM
nprbopa HacTOATENIbHO PeKOMeH/yeTCs MPOBeCcTU TecT.
HauHWTe € camMoro HM3KOro ypOBHA Harpesa, M 3aTem
NnocTeneHHo NoBblILIaNTe TemnepaTypy A0 Tex nop, noka
He [IOCTUrHNTE XeNaeMoro pesynbraTa.

Mpepnaraem Bawemy BHWMaHWIO Tabnvuy HACTPONKM
YPOBHSA Harpesa:
0 15 =180-190°C

1=150-160°C 20 =190-200°C
5=160-170°C 25=200-210°C
10=170-180°C 30=210°C

ABTOMaTNuYecKoe BbIK/IlOYEeHNE

[na obecneyeHusa [OMONHWTENbHON 6Ge3onacHoCTH
B [aHHOM npubope  npefgycmoTpeHa  GyHKUMA
aBTOMATUYeCKOro BbiKloueHuA. Ecnm npubop octaetca
BK/OUEHHBIM ~ fofiblle 72  MUHYT 6e3 nepepbiBa,
OH QaBTOMAaTM4YecKkn BbiKovaeTca. Ecnm Bbl  xoTuTe
NPOACIKUTb  MONb30BaTbCA NPUBOPOM, AOCTATOYHO
CHavana noBepHyTb PerynaTop HacTPONKK TemnepaTypbl
B nonoeHue ‘0’, 3aTeM BePHYTb B MOJSIOXKEHNE Harpesa,
YPOBEHb KOTOPOro COOTBETCTBYET Ballemy TUMy BONOC, U
nprubop CHOBa BKIOUNUTCA.

TennosawuTHbI KOBPUK

Mpubop nocTaBnAeTCA B KOMMIEKTe C Tenao3awmnTHbIM
KOBPMKOM, MCMOSb3yeMbIM Kak B NpoLiecce, Tak v nocne
OKOHYAHWA YKNagKu.

B npouecce nonb3oBaHuA He cnefyeT KnacTb Npubop Ha
NOBEPXHOCTW, UYYBCTBUTEJIbHbIE K HarpeBy, Aaxe ecsin
OHW 3aliMLIEHbl KOBPUKOM. 3aKOHYMB MOJIb30BaThCA
npubopoM, BbIK/IKUMTE ero 1 OTKlouuTe oT cetu. Ana
OCTbIBaHWA Npubopy noTpebyeTca HECKONbKO MUHYT:
npocneanTe 3a TeM, YTOObl OH OCTaBanCA HeAOCTYMHbIM
ona geten.

TennosawmnTHasA nepyaTka

BHUMAHUE! B KOMMNEeKT MoCTaBKMU BXOAUT
yHUBEpPCanbHaa Tennos3awmuTHaa nepuaTka, KoTopas
romoraeT 3alWuTUTb PyKy OT KpaTKOBPEMEHHOTO KOHTaKTa
C HarpeBaTeNbHbIM 3MEMEHTOM MpW  HaKpyyuBaHWU
BOSIOC Ha nnouky. MepuaTka obecneymBaeT TensioBylo
3alWNUTY TONbKO MNPW HEMPOAOSIKUTENIbHOM KOHTaKTe.
Mpn ANUTENbHOM KOHTaKTe C ropavyell MOBEPXHOCTbIO
BO3HUKaET olyLieHne AnckompopTa.

yXoA4 U O6CNYXUBAHUE

[na noppepaHusa npubopa B ONTUManbHOM paboyem
CcoCTOAHMM  cobGniopanTe, MoXanyicTa, cnegywouwme
npaswuna:

+He HakpyuuBaiTe LWHYpP NWTaHWA BOKPYr npubopa:
CKpYTWTe ero cBOGOAHBIMM KOMbLI@aMUN 1 XpaHUTe PAJOM
c npnuéopom.

« He nonb3yiiTecb Npn6opom Ha 60MbLLIOM PacCTOAHUN OT
PO3ETKM: LUIHYP He AOKEH ObiTb HATAHY ThIM.

+ 3aKOHUMB Monb3oBaTbCcA MPU6OPOM, 0bA3aTeNbHO

OTK/IOYUTE ero OT CeTu.

il
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CpenaHo B Kutae

[lata npoun3BoACTBa (Heaens, rog): CM. Ha ToBape

TURKGE

2523PE
Once giivenlik talimatlarini okuyun.

UYARI! Cihazin sicak yiizeyinin, 6zellikle kulak,
g6z, yiiz ve boyun gibi alanlarda, ciltle dogrudan
temas etmemesine dikkat edin.

UYARI! Cihaz acikken sicak hazneye dokunmayin.

NASIL KULLANILIR

«Herhangi bir karisikligi gidermek icin sagin kuru ve
taranmis oldugundan emin olun. Saci sekillendirmek
icin onu béltimlere ayirin.

« Cihazi agmak ve sac tipinize uygun bir 1si ayari secmek
icin sicaklik kadranini gevirin. Gosterge 15191 secilen
sicakliga erisilinceye kadar yanip soner.

Litfen aklimzda su hususlarnt  bulundurun:
Sekillendirmeden o6nce, sa¢i namlu etrafina saran
elinizde evrensel isi eldiveni taktiginizi emin olun.

« Sag derisinden 2 in¢ uzaklkta baslayarak bir kisim sa¢
alin ve cihazi sa¢ kisminin yanina yerlestirin, cihazin
ucunun omuza dogru baktigindan emin olun.

« Saci namlunun en genis kismina sarmaya baglayin. Daha
fazla sa¢ kalmayana kadar sa¢i namlu boyunca asagi
dogru sarmaya devam edin.

« Sacg tipinize bagli olarak sa¢in ucunu 5-8 saniye yerinde
tutun. Ardindan sa¢ kismini gevsetin veya serbest
birakin ve cihazi ¢ekip ¢ikarin.

« Saci sekillendirmeden énce kivircaigin sogumasina izin
verin.

« Sacin her bolim igin tekrarlayin.

« Kullandiktan sonra, cihazi kapatmak ve fisini cekmek icin
sicaklik kadranini ,0” konumuna cevirin.

« Saklamadan 6nce cihazin sogumasini bekleyin.

Is1ayarlan

Hassas, ince, agartiimig veya renkli saclariniz varsa, diisiik
1st ayarlarini kullanin. Daha kalin saclar icin daha yiiksek
1st ayarlarini kullanin.

Sac tipinde dogru sicakhigin kullanildigindan emin olmak
icin her zaman ilk kullanimda bir test yapilmasi énerilir.
En dustk ayardan baglayin ve istenen sonuca ulasana
kadar sicakligi yiikseltin.

Asagida sicaklik ayarlarinin bir kilavuzu bulunmaktadir:
0 15 =180-190°C

1=150-160°C 20 =190-200°C

5=160-170°C 25=200-210°C

10 =170-180°C 30=210°C

Otomatik Kapanma

Bu cihaz, daha fazla gtivenlik saglamak icin otomatik
kapanma o6zelligine sahiptir. Cihaz strekli olarak 72
dakikadan daha uzun sire agik kalirsa, otomatik olarak
kapanacaktir. Bu siireden sonra cihazi kullanmaya
devam etmek isterseniz, glicti tekrar agmak icin sicaklik
kadranini ,0” konumuna getirin ve ardindan sag tipinize
uygun bir 1s1 ayarina ¢evirmeniz yeterlidir.

Istya Dayanikli Mati

Bu cihaz, sekillendirme sirasinda ve sonrasinda
kullanilmak tzere bir 1si koruma mati ile birlikte gelir.
Kullanim sirasinda, cihazla birlikte verilen 1s1 matini
kullanirken bile 1siya duyarli herhangi bir yiizeye
yerlestirmeyin. Kullandiktan sonra, cihazi kapatin ve fisini
cekin.Kapattiktan sonra, birka¢ dakika sicak kalacagindan
cocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutmaya devam edin.

Istya Karsi Koruyucu Eldiven

ONEMLI! Saci cihazin etrafina sararken elin namluyla
gegici temastan korunmasina yardimci olmak igin,
evrensel bir ‘isidan koruyucu eldiven’ saglanmistir.
Istya karsi koruyucu eldiven yalnizca ilk temas korumasi
saglamak icin tasarlanmistir. Sicak ylizeyle uzun sureli
temas rahatsizliga neden olacaktir.

CiHAZIN BAKIMI

Cihazinizi mimkin olan en iyi durumda tutmaniza

yardimci olmak igin litfen asagidaki adimlari izleyin:

+Kabloyu cihazin etrafina sarmayin, bunun yerine
kabloyu cihazin yanindan gevsekge donddrin.

« Cihazi gli¢ noktasindan uzakta kullanmayin.

« Her zaman kullandiktan sonra fisini ¢ekin.
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